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SURGICAL MASKS bmo1-311-01-IIR

- Chirurgische mondmaskers Type IIR,
3- laags, voorzien van neusstrip

- Verpakt per 50 stuks/box

- Masques buccaux chirurgicaux de type
IIR, 3 couches, avec bandelette nasale

- Emballage par 50 pcs/boite

FFP2 MASKS bmoso1

- Dit FFP2 fijnstof mondmasker beschermt tegen schade-
lijke stoffen (bv. bij Corona, Sars, TBC en MRSA), rook en
op water en olie gebaseerde aerosolen.

- Het mondkapje is voorzien van een zachte afdichting in
het neusprofiel en zit comfortabel

- Cup-vorm

- Voorzien van elastiekjes en een flexibele neusstrip.

- Verpakt per 20 stuks/box

- Ce masque contre les poussiéeres fines FFP2
vous protege contre les substances nocives (par exemple
Corona, Sars, TBC et MRSA), la fumée et les aerosols a
base d’eau et d’huile.

- Le masque buccal a un joint souple dans le profil nasal et
est confortable a porter.

- Forme de bec

- Equipé d’élastiques
et d’une bande

- Emballage de 20 pcs/box

FACE SHIELD 4so9-1500w

Gezichtsvizier met wegwerpscherm

1 montuur & 12 wegwerpschermen

Brilmontuur

- Lichtgewicht, veilig en comfortabel

- Gemakkelijk aan te brengen en veilige bevestiging van
gelaatsscherm

- Herbruikbaar, autoclaveerbaar tot 134°

Wegwerp gelaatsschermen

- Gemaakt van polycarbonaat

- Uitstekende helderheid

- Volledige gezichtsbedekking

- Voor eenmalig gebruik, niet in een autoclaaf doen en geen
alcohol gebruiken om de
schilden schoon te maken

Visiére avec écran jetable

1 paire de lunette & 12 écrans jetables

Monture de lunettes

- Léger et confortable

- Application facile et fixation sre de I’écran facial

- Réutilisable, autoclavable jusqu’a 134°

Ecrans faciaux jetables

- Fabriqué en polycarbonate

- Excellente clarté

- Couverture compléte du visage

- A usage unique, ne pas autoclaver
et n’utilisez pas d’alcool

sanitizer sURFACES s2

- Virucidale oppervlaktereiniger voor gevoelige medische hulpmiddelen.
De frisse citrusgeur maakt het een voorkeur voor een dagelijks gebruik

in een professionele omgeving.
- Verkrijgbaar in spray 750ml en 5000ml

- Nettoyant-désinfectant de surfaces virucide formulé pour
des dispositifs médicaux sensibles.
Sa senteur fraiche d’agrumes en fait un choix idéal pour
un usage quotidien professionnel.

- Disponible en spray de 750ml et 5000ml

7 132062 Sanitizer Surfaces S2 =

Bottle 750 ml incl. foamer Can 5000 ml

132063 Sanitizer Surfaces S2

VIRUCIDE

ALCOHOL FREE

S2

sanitizer

S AN
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sanitizer HANDS H1 132127

is een handdesinfectiemiddel op basis van ethanol van plantaardige oorsprong.
Bedoeld voor de hygiénische en chirurgische desinfectie van de handen door mid-
del van wrijving. Voldoet aan de aanbevelingen van de WHO voor handhygiéne.

Formulé a base de bioéthanol d’origine naturelle. Actif sur la plupart des germes
pour une désinfection hygiénique ou chirurgicale. Bonne activité persistante méme
apres désinfection. Rempli les criteres des recommandations de ’OMS quant a

I’hygiene des mains.

BIO ETHANOL | VIRUCIDE

+ Breed spectrum in 30 sec.
+ Hypoallergeen
+ Thixotrope gel

g
3

+ Large spectre en 30 sec.
+ Hypoallergenique
+ Gel Thixotropique

H1
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7 sanitizer
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sanitizer INSTRUMENTS 132164

- Schoonmaken en saneren

- Uitstekende materiaalcompatibiliteit Ph7

- Hypergeconcentreerd 0,5%

- Virucidale reiniger, ontsmettingsmiddel geschikt voor de
manuele behandeling van instrumenten van alle types. -
Oplossing kan 7 dagen gebruikt worden met vroegtijdige
vernieuwing in geval van zware vervuiling.

- Verkrijgbaar in 1000ml

- Nettoie et désinfecte

- Compatibilité matériel excellente PH7

- Hyperconcentre 0,5%

- Nettoyant-désinfectant virucide adapté au traitement
manuel des instruments thermostables et thermolabiles
de tous types. Solution d’une durée de vie de 7 jours
avec renouvellement anticipé en cas de souillures
importantes. Nouvelle technologie d’inhibiteurs
d’électrolyse protégeant les instruments, y compris
pendant le nettoyage par ultrasons.

- Disponible en 1000ml

sanitizer

saniswiss

VIRUCIDE

HIGH CARE

Container

132017 Instrumentenbak 3000ml /
Conteneur instruments 3000ml

S20lau g,
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sanitizer L AUNDRY 13203s

- Lage dosering met optimaal wasresultaat
- Uitstekende effectiviteit vanaf 30°C
- Geschikt voor het wassen van zwaar vervuilde voorwerpen
- Enzymatische technologie voor biocidaal gebruik als desinfecterend
wasmiddel voor wit- en kleurentextiel van
zuiver katoen, gemengde weefsels en kunststoffen zoals ziekenhuiswasserij.
- Verkrijgbaar in 5kg

- Résultats optimaux a faibles dosages

- Economies a partir de 30°

- Convient pour les textiles contamines

- Technologie enzymatique biocide destinée a la désinfection et
au lavage de textiles blancs et couleurs, du coton et

synthétique tels que le linge d’hopital
- Disponible en 5kg

SIS WSS

VIRUCIDE

ENZYMATIC

“SAFE

0 -

sanitizer
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SaniSWISS SANIPOD 12184 [

Een design en discreet dispenser systeem!

- Sanipod is een touch-free dispenser systeem NO TOUCH

- Tot 20.000 desinfecties

- Zijn slimme achtergrondverlichting biedt belangrijke visuele
inzichten zoals de 6 bewegingen van Handhygiéne

- Zodra de vulling Saniswiss Hands 1 van 800ml leeg is wordt
er een rood licht weerkaatst tegen de muur

- Afmetingen L 280mm x H 295,4mm x D 159mm

Un systéme de distribution moderne et discret!

- Sanipod est un systéme de distribution sans contact
- Jusqu’a 20 000 désinfections

- Son rétro-éclairage intelligent fournit des informations saniswiss
visuelles importantes, des informations telles ;
que les 6 mouvements de I’hygiéne des mains

- Dés que la recharge de 800ml Saniswiss Hands 1 est vide
une lumiere rouge est réfléchie contre le mur

- Mesures L 280mm x H 295,4mm x Pr. 159mm

sanitizer HANDS H1

132151 - 800ml Pouch

Once the pouch is empty, Unscrew the cover Change the pouch and
a red light is reflected on the right to change screw the cover back
against the wall the fluid pouch

sanitizer sURFACES s2

Virusdodende doekjes (20 x 20 cm)

voor oppervlaktereiniging en -desinfectie,
speciaal ontwikkeld voor gevoelige medische
hulpmiddelen. Door hun frisse citrusgeur zijn
ze een ideale keuze voor dagelijks
professioneel gebruik.

ALCOHOL FREE

Lingettes nettoyantes-désinfectantes

de surfaces virucide formulées (20 x 20 cm)
pour des dispositifs médicaux sensibles. Leur
senteur fraiche d’agrumes en font un choix
idéal pour un usage quotidien professionnel.
L’absence de symbole de produit dangereux
et d’alcool reflete leur caractere alternatif.

| -

)
_N - Alcohol Free!
E - Verpakt per 200 doekjes
e

Saniswiss

[;\ - Sans alcool !
= - Conditionnement par 200
lingettes

sSaniswiss

132059 132060
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CAV=X ORAL PRE RINSE

Een mondspoelmiddel ter voorbereiding

op de behandeling.
- Bevat 1,5% waterstofperoxide
(doodt virussen, o.a. COVID-19)

- Direct klaar voor gebruik

- Al effectief bij 30-60 seconden spoelen

- Patiéntvriendelijk door de prettige muntsmaak
- Inhoud van 500 ml voor zo’n 50 doseringen

- Fles voorzien van geintegreerde doseerbeker

Un bain de bouche en préparation du traitement.
- Contient 1,5% de peroxyde d’hydrogéne

(tue les virus, y compris COVID-19)
- Prét a I'emploi
- Efficace dés 30-60 secondes de ringage
- Le golt de menthe est agréable

pour le patient
- Contenu de 500 ml pour

environ 50 dossages

- Bouteille avec gobelet
doseur intégré

MwWo001 6x500ml

CAVE=X IMPRESAFE

HA053 Starterkit HA050-1 Refill 1L

Cavex ImpreSafe, doodt 99,999% van alle virussen,
bacterién en schimmels. Afgaande op de tot op heden
bekende karakteristieken verwachten wij dat het
Corona-virus zeer waarschijnlijk gedood wordt door
Cavex ImpreSafe. Wij benadrukken dat dit betrekking
heeft op het gebruik van Cavex ImpreSafe op alginaat-,
siliconen- en polyetherafdrukken.

Cavex ImpreSafe, élimine 99,999%:; de tous les virus,

bactéries et champignons. Partant des caractéristiques

connues a ce jour, Nous supposons

donc que le coronavirus est tres
probablement éliminé par le Cavex
ImpreSafe. Nous précisions que
cela concerne [I'utilisation du Cavex
ImpreSafe sur des empreintes en
alginate, silicone et polyéther

—
= -
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SHARPSAFE CONTAINER 1L

SHA-41602610

Voor prikkend medisch afval ook voor
brackets/banden en draden

Kenmerken
- Gele container met doorschijnend deksel

- Vlotte montage door eenvoudige druk
met vergrendelingsklik: 4 ‘klikken’

- Aanduiding van de maximale vulstand

- Afmetingen container in mm H x L x B in mm:
187 x 108 x 90

Pour les déchets médicaux perforants également
pour les brackets / bagues et fils

Caractéristiques
- Récipient jaune avec couvercle translucide
- Installation facile par simple clic sur
un bouton-poussoir: 4 «clics»
- Indication du niveau de remplissage maximum
- Dimensions bac en mm H x L x L en mm: 187 x 108 x 90

COTTON HEAD CAP

HEAD CAP BLUE
HEAD CAP WHITE

- Materiaal: Katoen

- Size: one size fits all

- Matiere: Coton

- Taille: une taille unique
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comfortfes SOFT NITRIL PREMIUM

Comforties soft nitril Premium handschoenen zijn gemaakt
met de nieuwste productietechnieken en bieden de
benodigde bescherming samen met dat vertrouwde
“latexachtige gevoel” van comfort en beweeglijkheid.

ELASTISCH, DUN EN STERK'!
Maten XS/S/M/L

- 1 doos bevat 100 handschoenen
- Kleur: wit en violetblauw

Violet Blue : 7900 XS- 8000 S - 8100 M - 8200 L
White : 7900W XS- 8000W S - 8100W M - 8200W L

Les gants médicaux Premium en nitrile, fabriqués
conformément aux techniques de production les plus
avancées procurent la protection nécessaire et la sensation
connue de confort et de la touche précise des gants en latex.

ELASTIQUE, FIN et RESISTENT !
Tailles XS/S/M/L

- 1 boite contient 100 gants
- Couleur : blanc et violet bleu

INSTRUMENTENHOUDER
SYSTEEM

Het innovatieve instrumentenhouder systeem
voor uw thermodesinfector
- Verbetert het reinigings- en desinfectieproces
- Draagt bij aan een optimaal droogresultaat
- Is geschikt voor een complete behandelset
- Zorgt voor een opgeruimde en overzichtelijke werkplek
- Vermindert het aantal contactmomenten
met de instrumenten
- Verbetert de veiligheid van het personeel en patiént
- Maakt het gebruik van trays overbodig
- Verbetert en versnelt de gehele routing in uw praktijk
- Versnelt en vereenvoudigt het beladen en ontladen
van de reinigings- en desinfectiemachine
- Bij juist gebruik verdient het systeem zichzelf terug.

SYSTEME
DE PORTE-INSTRUMENTS

Le systéme innovant de porte-instruments
pour votre thermodésinfecteur
- Améliore le processus de nettoyage et de désinfection
- Contribue a un résultat de séchage optimal
- Convient pour un ensemble complet de traitements
- Garantir un lieu de travail propre et dégagé
- Réduit le nombre de moments de contact avec
les instruments
- Améliore la sécurité du personnel et des patients
- Rend I'utilisation de plateaux superflue
- Améliore et accélere le flux dans votre cabinet

- Accélére et simplifie le chargement et le déchargement
de la machine de nettoyage et de désinfection
- Lorsqu’il est utilisé correctement, le systeme s’amortit

PromiQ Reiniging en Desinfectiemachine
Machine de nettoyage et de désinfection PromiQ
Voor meer info gelieve me ons contact op te nemen /
Pour plus d’informations, veuillez nous contacter

Promi

F—— e 1 0

PromiQ.

MEDICAL CLEANING SOLUTIONS iasf
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PM120.S3 PM120.11 PM120.S13 e

PM120.S2 PM120.S9 2x PM122

PromiQL

MEDICAL CLEANING SOLUTIONS I
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